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Pusseldeckarna gar ett dystert dde till mates
ndr det inte ldngre finns nigra bibliotek att
hitta liken i. Lars Fimmerstad noterar
Gutenbergs dndalykt.

20 spann for Guillou

.Dcn vackraste visan om kirleken kom aldrig pa prant... Men
det g0r ingenting, snart kan alla lisa den dnda. Den mest spin-
nande nyheten under forra veckan kom inte heller pa print.
Nyheten var att snart kommer inget pa prant. Borta i San Fran-
cisco triffades namligen en samling av JT-industrins nyckelper-
soner pa Seybold Seminars, en konferens dir de alla slog fast:
e-boken dr hir. | decennier har s4 manga ropat ut papperets dod
att fa lyssnar nar den elektroniske liemannen faktiskt bultar pa
dorren.

Pappersldsa publikationer kommer att fylla var vardag. For de
konservativa kommer bladdringsbara bocker av tunt e-papper.
Skillnaden mot en vanlig bok bliratt man kan byta text med en
knapptryckning. Andra kanske ndjer sig med en tunn tavla. Nir
knappen vil ar tryckt kan boken tas med och ldsas som en
pappersbok

En skdmtare sa att det var en katastrof nar George Bushs
biblidtek brann ned - bada bockerna brann upp. Om nagra ar far
han svaret: “Varfor hade han tva? En ricker ju”. Vi kan da alla
ha ett i praktiken grinslost stort bibliotek i var enda bok.
Tidningsutgivarna borde korka upp champagnen. Inga kostnader
for tryckning och distribution.

Ndr dessa tankar har forts pa tal tidigare har det protesterats:
“Jamen. det 4r sa mysigt med papper. det luktar sa gott. Konsu-
menten kommer aldrig att
dverge boken™. 4ber — vill han
betala for den? Varfor kipa en
bok for 300 kronor. nér den kan
fas for ett par tior? Jan Guillou
kan silja direkt till konsumenten
for ett pris som motsvarar hans
royalty idag. Vill prenumeranten
ha en papperstidning for 2 000
kronor om aret om han kan fa
2n i plast for 5007 o

Forst 50 ar efter Gutenberg
avstod de rika konsumenterna
fran lackra handskrifter pa pergament. Men furstarna kostade pa
sig skrivare, illuminatérer och fina handgjorda bocker dnda in
% 1500-talet. Aven dessa finsmakare gav si smaningom upp
ch godtog de vulgira tryckta pappersbockerna.

Bittert blir det dock for dem som samtat bécker. Vad ska de
1 vara bra for? Allt fler skrifter fran den klassiska litteraturen
finns tillgéngliga pé internet. Redan idag kan vem som helst
anka ned dem gratis. Med e-boken i hand kan man ocksé lisa
lem i sdngen.

| decennier har

sa manga ropat
ut papperets dod
att fa lyssnar nar
den elektroniske
liemannen faktiskt
bultar pa dorren.

S;ah laser jag redan méngder av text pa min lilla lap top som
zar utmarkt att ha i sangen. Jag kan vilja typografi och storlek
»a bokstdverna. Redan idag tycker jag att det 4r bekvimare att
dsa pa skdrm. For att inte trotta Ggonen ldser jag pa 14 punkts
til och byter da och da bakgrundsfirg. Jag har den pa magen
»ch behéver inte halla i en tung bok. Men med en dnnu bekvi-
nare e-ldsare, vad blir glidjen med ett skrymmande bibliotek
iom &r svart att hitta i? Ett livs samlande forgaves? Eller blir
tanske boksamlingar statussymboler som antikviteter.

Visserligen har de stora biblioteken i virlden sa smatt borjat
icanna in sina samlingar, men in finns bara en brakdel av skrif-
erna.i elektronisk form. De forsta allméint spridda e-bockerna
commer darfor frimst att anvindas for nyutkommna publika-
ioner. Men den sektor av det forgangnas bocker som gratis
inns tillgianglig i elektronisk form vixer stadigt. Allra sorgligast
or biblijilen ar kanske att han forlorar sin exklusiva stillning
iom innehavare av ett bibliotek.
3okpriserna haller idag de flesta
»orta frén ett omfattande
»okinnehav. Snart blir “En bok for
la” verklighet.

Mangen skonande ryser sikert.
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anarkisten

Om nagon har knutit
band mellan Sverige
och Italien dr det
Giacomo Oreglia.
Solveig Giambanco
har ldst hans essier.

glia levt i Sverige. Genom aren

har han ofortrutet verkat for
kulturutbyte mellan sitt nya hem-
land och sitt gamla. Italien. Han
har till italienska &versatt bland
andra Strindberg och Lars Fors-
sell, vilka bland de svenska for-
fattarna verkar std honom nirmast.
Han har dven i Sverige introduce-
rat italienska forfattare. inte minst
Dante. Han har forskat, forfattat
och 6versatt, debatterat i dagspress
overtygad om ordets makt att
paverka, forindra. Han startade det
tvasprakiga forlaget Italica och har
aldrig varit ridd att hidvda sin
mening. Emellanat har han upp-
fattats som obekvdm och stillts
utanfor. Darfor ar det inte mirkligt
att han har tagit sig an de for-
foljda eller de av historien glomda.

Giacomo Oreglia
Eresia

Idr)‘ga 50 ar har Giacomo Ore-

I den nyligen utgivna Eresia, som
betyder val. akt av frihet, lyfter
han fram ett antal mifidre kiinda
personer, bland dem Arthur Rim-
baud och Giordano Bruno. Dir
behandlas s skilda ting som ona-
nins kulturhistoria, kvinnliga poe-
ter, kirlek mellan kvinnor, refuser
och glass.

I inledningskapitlet beskriver
Oreglia hur han i sin ungdom i
Italien forhixades av Dante, vars
hela diktverk, enligt Oreglia, hand-
lar om frihet, fred och enhet. En
enhet som bygger lag och ordning,
fritt accepterad av alla, inte pa
konsensus, och som star for allt
vad Dante, och med honom Ore-
glia, skyr.

For anarkistisk ordning

Oreglia sympatiserar med anar-
kismen i ursprungsbetydelsen av
ordet, “ordning utan Overhet”.
Foljdriktigt ar boken tillignad
Camillo Berneri, italiensk anti-
fascistisk anarkist som deltog i
spanska inbordeskriget och mor-
dades 40 ar gammal, 1937. Anar-
kisternas roll i spanska inbordes-
kriget kan sannerligen diskuteras.
Diremot kan man instimma med
Oreglia i att de dokument om mor-
det pa Berneri som finns i ryska
statsarkiv bor offentliggéras.

Jag faster mig framfor allt vid,
tva avsnitt. Dels det om det glada
sinnelagets helgon San Filippo
Neri, dels historien om glass. Hel-
gon star ju inte hogt i kurs bland
protestanter dven om den helige
Franciskus - liksom San Filippo
Neri étnjuter viss sympati. Den
senare, "det glada sinnelagets hel-
gon” dr okind bland svenskar. Det
finns nagot rérande och naivt i
berittelsen om detta helgon. Kan-
ske for att det ar si otidsenligt, det

glada sinnelaget‘:- Men ocksa for

att det piminner s mycket
o vad som hinder i
dagens Europa.

Neri kom till Rom
sju ar efter sacco di
Roma, Roms skovling
ar 1527. Sparen var
inte utplanade.
Spanjorerna, och de
lutheranska™ ‘knek-
tarna 1 synnerhet,
hade visat vad de for-
madde: invanarantalet
hade reducerats fran
54 000 till 30 000 och
helgedomar hade for-
storts. Sa hade Sixtinska
kapellet anvints som stall
och ovirderliga handskrif-
ter rivits “sonder och
anvants som stro till hés-
tarna. Valdtikter. och andra
skindligheter avlgste varan-~
dra. Och medan folket led,
begav sig ledaren, i detta fall
paven Clemens VII av Medici,
tillsammans med sina trogna i
sikerhet till Castel Sant’Angelo.
Peststanken kom de dock inte
undan.

I detta 1500-tals Rom verkade
Neri geénom att foregd med gott
exempel i ord och handling genom
att hjélpa fattiga och sjuka. Han
hade respekt for sina medminnis-
kor och dgde en naturlig formaga
att skimta. Senare skyddade han
bade zigenare och judar och efter
helgonforklaringen hette det bland
de respektlosa romarna att paven
“kanoniserat fyra spanjerer och ett
helgon™. Aven Goethe gillade
honom och skrev i lialienische
Reise, den 26 maj 1781: 'l dag var
det mitt helgons dag och jag firade
den till hans ira i stilla glidje
enligt hans egen forebild och
sdsom han lart oss”.

Den andra charmerande texten
handlar om glass och dess i stort
sett okiinda historia. Forst ut ver-
kar kineserna ha varit. Men ett av
flera europeiska ursprung ir Sici-

Glada helgon ..
och goda glas-
sar. | "Eresia”
skriver Oreglia
om det glada hel-
gonet San Filippo
Neri och berattar
om glassens
okanda historia.

lien. Den snoklidda
vulkanen Etna bidrog
med ravaran. Ingredien-
serna till den liskande
sorbeten, granita, som
man kan avnjuta pa Sici-
lien, ér krossad is och saf-
ten av farska citroner. Ser-
verad i hoga glas ér den
tillsammans med en ugns-
varm cornetto, en vanilj-
croissant, en njutningsfylld
sommarfrukost pa 6n. Enligt
Oreglia var manga glasstill-
verkare i New York i borjan av
seklet italienare och anarkis-
ter. Med det ekonomiska dver-
skottet fran glassforsiljningen
bidrog de till forsvaret av Sacco
och Vanzetti.
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Kunglig siciliansk glass

I Stockholm siljer Erina fran
Sicilien forstklassig glass. Hennes
farfar var en av sin tids storsta
glassmiistare och sag till att bade
bonder och den krivande sicilian-
ska adeln blev besatta av glass.
Hans storsta bedrift var nir kung
Vittorio Emmanuele Il besokte
Palermo 1922 och bestillde glass
till avskedsfesten pé fartyget. Den
enorma glasstartan foll kungen si
vil i smaken att han dubbade
glassmistaren till riddare.

Nir den passionerade Oreglia
riktigt vill njuta viljer han inte
champagne eller ostron. Han gér i
stillet till Erina p& La Gelateria
Italiana Artigianale vid Fridhems-
plan och inkoper riktigt god hem-
lagad glass.

SOLVEIG GIAMBANCO

Citatet

niitt historia du skriver och niitt poesi. _
Mimer niitt ger du form, epigram med lika stor niitthet;
niitt filolog du ir, likasi niitt astronom;
sing och dans du, Attalus, niitt och villigt bedriver,
lyran si niitt du slar, bollspel du utévar nitt.
Allting gor du sa niitt, men bra blir egentligen inget.
Ska jag beskriva dig? Du iir en stor dilettant. .

Nﬁtt du, Attalus, talar och niitt pliderar i riitten; .~

- M Valerius Martialis, /nsikter och smddelser




